PELHHEH3USA

om npogh. o0.n. Cuexcanka /loopesa I'eopzuesa,
Hlymencku yausepcutet ,,Ennckon Koncrantun [pecnascku®, [legaroruuecku gaxkynrer,
KaTenpa ,,Ilenaroruka u ynpasieHue Ha 0Opa3oBaHUETO

OTHOCHO 1M CEPTAIMOHEH TPY/
Ha TemMa ,,TeKCTONEeHTPU3BbM B JJUHIBO-JIUTEPATYPHOTO 00pa30BaHUeE HA CTYIEHTH
nexaro3sm*

3a npuio0MBaHe HA 00pa3oBaTeIHATA M HAY4YHA CTeleH ,,JOKTOpP“
B 00J1acT Ha Buclle o0pa3oBanme 1. [legarormyeckn HaykH,
npodecuonanno Hanpasyaenue 1.2. Ilegaroruka

ABTOp Ha nuceprauuoHuus Tpya: Aecucnaea Unueea Cuodeposa
Hay4en pbkoBoauren: npog. o.n. Taua Heanosa bopucosa

Penensusra e Bb3110k€eHa 110 penieHne Ha HayuHoTo Kypu, onpeneneHo cbe 3anoses Ne
294 ot 01.02.2024 r. na Pexropa na Tpakwiickust yruepcutrer — Crapa 3aropa. Bcuuku
M3HMCKBaHUA 10 npouenypara ca crnazenu. Msuckyemure ot 3PACPB u [III3PACPB noxymentu
ca IIPEJCTABEHU B 3aIbJKUTEIHHS CPOK.

1. OO0 npeacTaBsiHe HA JOKTOPAHTA

Hecucnasa Hnuesa Cudeposa e ponena Ha 22.05.1975 r. B rpag Crapa 3aropa. Ilpe3
1999 r. 3aBbpuIBa ObJrapcka GuiIonorus BbB BenukoTspHOBCKUS yHUBEpcUTeT ,,CB. cB. Kupun
u  Meroauii“ (0Opa3oBaTenHO-KBATM(HUKAIMOHHA CTEMEH ,,MarucThp™, MpoQecuoHaTHA
kBanudukanus ,,punonor, yuuten). Ilpe3 mepumoma 2000 — 2004 r. ce oOydaBa 1O
CHEeIUaTHOCTTa ,,3acTpaxoBaHe W conuanHo aeno B CromaHcka akamemus ,,JJUMUTBp
Anocronos IleHos®, rp. CeumoB M mnpuaoOHBa 00pa30BaTENHO-KBAIM(UKALMOHHA CTENEH
,MarucTep® B cboTBeTHaTa oOmact. B mepuoma 2008 — 2009 r. momywaBa AOMBIHHUTEIHA
npodecroHanHa kpaaudukauus ,,IHTepkyntypHo obpazoanue® B IO3Y ,Heodut Puncku® —
biaroesrpan.

[Tpodecnonanto ce peanusupa KaTo yuuTesa Mo OBIATapcKu €3UK U JINTEpaTypa B CPEeHU
yumuima B Crapa 3aropa. Ot 2005 r. u KbM HACTOSIIMS MOMEHT € aCUCTEHT IO METOJMKa Ha
o0y4eHHeTo TO OBIrapcKd €3UK W JIHTepaTypa B KaTenmpa ,llpeayunmiuiiHa W HadaiHa
nenaroruka‘ kpM Ilegarorudecku daxynret Ha Tpakuiickus yauBepcutet — Ctapa 3aropa.

CpaBTOp € Ha KOJIEKTHBHA MOHOTpadus ,,KOMIETeHTHOCTEH MOAX0l B OOYYEHHETO Ha
CTY/IGHTH OT IEAAroruueckd crenuanHocTu™. ChCTaBUTEN € Ha 3aJauu Mo OBJIrapcKu €3MK 3a
KaHIUIaTCTyIeHTCKH u3nuTH. [lecucnasa CunepoBa e B3ena yyactue B paboTara Ha 22 IpoeKTa,
CBHOTBETHO — 4 HAIIMOHAJIHU U |8 yHUBEPCUTETCKHU.

Cnc 3anoBen Ne 4382/06.12.2023 r. [lecucnaBa CuaepoBa € 3a4nciieHa 3a JJOKTOPaHT B
camocTtosaTenHa ¢popma Ha 00ydeHre B 00sacT Ha Buciie oopasoBanue 1 [lemarornuecku Hayku,
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npodecuoHasiHo  HampaBinenue 1.2, Ilemarormka, moktopcka mporpama , Teopuss Ha
BB3MUTAHUETO U JUJAKTHKA KbM Katenpa ,,llemarornuecku U COIMaNIHM HAyKU'‘, CYUTAHO OT
04.12.2023 r. Hayuen pbroBoauten € npod. 1.H. Tans bopucosa.

2. AKTYaJJHOCT M 3HAaYMMOCT HA pa3padoTeHHs B JAUCEPTANUOHHHUS TPYA
npooemM
Ot guceprant J[lecucnaBa CugepoBa € TMpeAiio)keHAa akTyallHa M 3HA4YMMa
TEKCTOLICHTPUYHA O0pa3oBaTelHa KOHIIMIHS, OOOCHOBaBallla Bpb3KaTa TEKCTOLEHTPU3IBM —
AQHTPOMOLIEHTPU3bM M 3HAUMMOCTTa Ha KOMYHMKAaTHUBHUS MOJXOJ KbM TEKCTa MpU 0OYy4YEHUETO
Mo OBJATapCKU €3WK W JIUTEpaTypa Mo MOCOKa Ha MPUI0OMBaHE HAa KITHOYOBAaTa KOMYHHKATHBHA
KOMIIETEHTHOCT OT MHJMBHJA. [[McepTallmOHHUAT TPy, BbPXY OCHOBaTa Ha CyOOpJMHAILIMS Ha
KOHIENTYaTHH WACH M HWHCTPYMEHTapHUyM 3a WH3ClelBaHe, OOOCHOBaBa 3HAYMMOCTTa Ha
TECKCTOUCHTPUYHOTO 06pa3013aHI/Ie IIpyu HIOATrOTOBKATa W Ha HaYaJlHU Y4YHUTCIIH. Ilo muamsara
yenenoonazane — OelcmMeeHoCH — pe3yimamHocm € eKCIUTMIMpaHa 3HAYUMOCTTa Ha TEKCTOBO
KOHIIEHTPUPAHOTO oOpa3yBaHHE B JBa acleKTa — KaTo MPOIeC Ha OBIAaAsSBaHE HAa TEKCTOBA
IUIaKTHYECKa KOMIETEHTHOCT U KaToO MOCTUTHATA PE3YIATATHOCT OT TO3H IPOLIEC.

3. XapakTepuCcTHKA U OLIEHKA HA ChbP/KAHHETO HA JUCEPTALUOHHMSA TPYA

JucepranmoHHuAT Tpya € ¢ obem 177 crpanuiu, ot kouto 154 ca ocHOBeH Tekct, 23
CTpaHMIM — TpwiIokeHHs. Hayunwsr amapat cbappka o0mo 125 m3rounmka (116 — Ha
kupwuia, 9 — Ha JIATMHUIA), PEJCBAaHTHU Ha M30paHaTa TeMa, CPaBHHUTEIHO IThIHOICHHO
M3IIOJI3BAHM B TEKCTAa Ha JOKTOpaHTa. M3cienBaHuAT mpobieM € MpoydeH M B HOPMAaTHBEH
KOHTEKCT (UUTUPAHUTEe HOPMATUBHU JOKYMEHTH ca 6 Ha Opoii). BepOaqHUAT TEKCT € MoKperneH
ot 23 Busyanusupanu enemenrta (15 Tabmuumu um 8 ¢urypu). B CTpyKTYpHO OTHOLICHHE
uscinensanero Ha JlecucnaBa CuiepoBa BKIIIOUYBA YBOJI, TPH IJ1aBH, 3aKJIt0UeHUe, Oubarorpadus,
TPH MIPUIIOKEHHUS.

VYBomHaTa YacT Ha TpyJa MpencTaBs MOTHBHUTE 33 WHTEpeca KbM TeMara, OCHOBHHUTE
CTPYKTYpHU KOMITOHEHTH Ha AMCEPTALMOHHUS TPYH;, M3BEK/A 3a/laudTe HA U3CIIE0BaTeIICKaTa
mporenypa; 1moco4yBa o0eKTa, IeNTa, XUIIOTe3aTa Ha M3CJIeABaHeTo. Ta3u 4acT ce OTnyaBa C
M3BECTHA MHOTOCJIOBHOCT, 3aTPYAHSBAIIA MTBJIHOIEHHOTO OCMUCIISIHE Ha KIIFOYOBUTE aKIEHTH B
TEOPETUYHMSI U IIPAarMaTUYHUS IJIaH Ha AUCEPTALMOHHUS TPY/I.

[IbpBa rnaBa ,,TeopeTnyHa paMka Ha TEKCTOLEHTPHUYHOCTTa B JIMHTBO-JTUTEPATypPHOTO
o0Opa3oBaHMe — OT TEHJEHIMsS 3a JMHIBOAMJIAKTHUYECKA uHmezpayus KbM TOTEHLIHAN 3a
mpaHnceepcainocm B 00pa30BaHUETO ChOTHACS 3HAYMMU 32  Je(QUHHUpPAHETO Ha
TEKCTOLIEHTPU3MA IIOHATHUS: TEKCT, CHCTEMa M CTPYKTypa, IHCKYpPC, CEMHOTHYHOCT,
WHTCHIIMOHAITHOCT, TeMaTUYHA €INMHHOCT, KOMyHUKaTHBHA (YyHKIUs U apyru. [lpeacraBenu ca
pa3NUYHM TJIETHH TOYKH, KOPEKTHO HIUTHPAHH B TEKCTa B KOHTEKCTAa Ha JIMHTBUCTHYHATA U
JIUTEepaTypHaTa, TEKCToBaTa W JHCKypcHata ¢QeHoMeHonorus. JleWHOCTHHAT Mojen B
00pa30BaTETHOTO MPOCTPAHCTBO — pa3vyeTeH KAaTo MbT KbM WHTEPIpPETUPaHE Ha TEKCTOBATa
(eHOMEeHOJIOTH — € eKCIUTMIMpaH KaTo JACWHOCTH M eTalu 3a IJIaHWpaHe M pealu3upaHe Ha
TEKCTOBE IO MOCOKA Pa3BUTHE HA MPOAYKTUBHO-CUHTETUYHU YMEHHsSI Upe3 pa3iMyHH TEKCTOBU
neicTBusl (MHBEHTUBHH, JWUCHO3UTHUBHU, €JIOKYTUBHHM). OOOCHOBaHA € 3HAYMMOCTTa Ha
pedrekcuBHUS TUN Y4eOHHM 3agadyd NOpU ,,IPOCIEIBAaHE Ha CIIOJYKHUTE U HECHOJIYKUTE B
mporieca 1Mo MaTepuaIn3alys Ha 3aMUCHJIA ¢ IPUBIUYAHETO Ha €3UKOBHU cpeactra‘ (c. 30).
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[IpenumcTBO Ha Tpyda € EKCIUIMIMpaHaTa TEepCOHANHA TJIEJHA TOYKAa Ha JUCEpTaHTa
OTHOCHO HEJIOCTaThIM B paboTaTta 1Mo OBJArapcKH €3UK W JIMTEpaTypa B HayajieH oOpa3oBaTesieH
€Tar: HeMoCJIeI0OBAaTeIHO MOTUBUPAHE 32 peueBa JCUHOCT, HEM'BJIHO (OPMUPAHE HA YMECHHS 3a
OpUEHTHpPAHE B yCIOBHSATA Ha OOIIyBaHE, HEIOCTAThYHA EKCIUIMIMPAHOCT HA TEPMHHOJIOTHYHU
MOHATHSI 32  TEKCTa, HEW3ACHEHOCT Ha  (aKyITaTUBHOCTTA/3aAbJDKUTETHOCTTA  HA
KOHCTPYKTH/9aCTU B TEKCTOBaTa CTPYKTypa W Jpyrd. OCMUCIICHU ca Pa3JIMYHA TPAKTUYCCKU
UJCU 32 TEKCTONPOMYKTHBHA JIEHHOCT, aKTHBHpaHAa OT MOTPEOHOCTTA HA JIETETO/yYeHHKa OT
HayaJieH oO0pa3oBaTelieH eTam Ja KOMYHUKHpA, HAKpPaTKo ca TNpPEACTaBEHH BapHAHTH Ha
MOJICIMPaHe Ha TEKCT, BOJCIIM JI0 OCH3HATOCT HAa KOMYHHMKATUBHATa HWHTEHIMS. Bbpxy
eKCIUIMKALUATa Ha pPa3MU4YHd TJEJAHM TOYKM € 0000mena (QyHIaMeHTanHoCTTa |
TPAHCBEPCATHOCTTA HA KOMYHUKATHBHATA KOMIIETEHTHOCT Ha OOYyYaBaHWTE; pOJIATA HA Ta3u
KOMIIETEHTHOCT B TMPOIECUTE HA W3TpaxIaHe Ha mpodecHoHaTHaTa KOMIETEHTHOCT Ha
ObJemuTe yduTend. PallMOHAHM W 3HAYMMH Ca TPEJICTAaBEHUTE HJEH 33 CHhOTHACSHE Ha
KOMYHUKATHBHATa KOMIICTEHTHOCT C yMEHHUS 3a Ch3JaBaHe, BB3IPHEMaHE M pa3yUTaHE Ha
TEKCTOBE; C MPOJAYKTUBHOCTTA HA TEKCTOBHUS MPOYMT IO OTHOIICHUE HA IMOIMbJIBAHE HA ,,0€n
noJjieTa” BBbPXY OCHOBaTa Ha pa3BHBaHE HA COIMAIHHUS OIMUT M JIMYHOCTHUTE HArjiacu Ha
perunuenta. O00OCHOBaHAa € 3HAYMMOCTTAa HAa MOTHBALIMATA, IEIUTE KaTO MPEANOCTaBKa 3a
pasrpblllaHe Ha IIbpPBOHAYAJIHATA HWHTCHIMUS BBB BBHIIHA peYd — TEKCT, HU3BEIACHA €
HE0OXOIMMOCTTa OT paboTa MO0 MOCTUTAHE HAa CKCIUIMIHMPAHWTE B yYCOHHTE MPOTPaMH IIEIU
BBPXY OCHOBaTa Ha WM3rpa)kJaHe HA AWIAKTHUYCCKU CHUTYallMH, OJU3KH JO KOMYHUKATHBHATA
MPAKTUKA; apryMEHTHPAHO € OOBBP3BAHETO HAa KOMYHHKATHBHOCTTa B OOYYCHHETO TIO
OBITApCKM €3WK W JINTEpaTypa ¢ MparMaTUYHO OCh3HATATA 3HAYUMOCT Ha JCHCTBHTEITHOTO
MIPUBUYKBAHE T10 JIMHUATA ,,11e7 (MHTEHIMS, aJlcKBaTHA HA CHTYAIlUATa) — ChIIbPKAHUE — METOJ
(TbT 3a TOCTUTAHE — Ype3 MPUIOKEHA OBJIaJsHAa KOMYHUKATHBHA CTpAaTerusi) — pe3ynrar
(MOCTUTHATO KOMYHUKATUBHO HamepeHue)™ (c. 43).

Tpu ca kmoyoBHTE MapameTbpa HpH H3BEXKAaHE Ha (DEHOMEHA mMeKCMOYeHMpU3bM.
TEKCTHT KaTO MPOJYKT Ha pedeBara JCHHOCT, TEKCTHT KAaTO pe3yiaTaT OT o0Opa3oBaTeITHUS
Mporec, TEeKCTBT KaTo  CPEICTBO 32  KOMYHHKAaTHBHO  OPHUEHTHPAHO  OOydYCHHE.
TeKCTONEHTPU3MBT € OCMHCIICH U B JIMHI'BO-TUTEPATypHUS AUIAKTHUECKU AUCKypc. Ha Ga3ara
Ha MpeJCTaBsHE Ha OCHOBHUTE ChIBPKATETHU MOMEHTH B O0OYUYEHHUETO 3a TEKCT B maparpad 1.3.
€ 000CHOBaHa 3HAYUMOCTTA Ha BHTPEUTHONPEAMETHUTE B3aUMOJICHCTBHUS B PAMKUTE Ha €TUHHUS
yuyeOeH TpeaMeT OBArapckd e3WK W JHuTepaTypa; JOrMKaTa Ha TEPMaHEHTHOTO H
MOCNIEZIOBATETHO BKIIOYBAHE HAa TEKCTa B y4eOHOTO ChHIbpXKAHHE 3a MOCTUTaHE Ha JUHTBO-
KOTHUTHBHH M JIMHTBO-TIparMaTH4ecku 1enu. JlocTOWHCTBO Ha pa3paboTkara B Ta3u 4acT € He
KOHCTaTHBHOTO IPEJICTABSIHE HAa KIIFOYOBU TOHATHS OT y4eOHHTE IpOrpaMu, a 000CHOBABAHETO
Ha COOCTBEHO MHEHHE 32 HEJOCTAThUHOCTTA, HESICHOTATA M HECTHO3HAYHOCTTA HAa TCOPETHUHUTE
KOHIIENITH B aNTCPHATUBHUTE YYCOHUIM TO OBJITapCKH €3WK W JINTEpaTypa 3a HadaJleH
oOpasoBaresnieH eTarl.

Bcekn OT CTpyKTYpHHTE KOMIIOHCHTH Ha IThbpBa IJIaBa 3aBBPIIBA C OTIOBAPAIIM Ha
ChIbPKATENHUS ITUTAH Ha  U3JIOKEHHETO 000OmeHus, B KOUTO 3HAYMMOCTTa Ha
TEKCTOIICHTPUYHATA IOATOTOBKA € CHOTHECEHA C PA3IUYHU OOYUUTENHH MoJenu u ¢GopMu
(paboTa B AWTMTANTHA Cpefia, CbBMECTHO MpenoaBaHe, peduiekcus u apyru). KomyHukatuBHara
KOMIIETEHTHOCT € OCMHUCJIeHa KaTro TiobaimHa 1men Ha OOy4eHHETO MO OBIrapcku €3uK U
JUTEpaTypa W WHTETpaTHBHA CYOKOMITETEHTHOCT, MIOCTH)KMMA B PAMKHUTE HA CIUHHUSA ydeOeH
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mpeaMeT OBIrapcKy €3UK M JIMTepaTypa BbpXY MPUHUIUIUTE HA YCBOSIBAHE HAa KOMYHUKATUBHU
CTpareruu (KaTo MHBApUAHTHHU XapaKTEPUCTHKU) U KOMYHUKATUBHU TAKTUKH (KaTO BapUaTHUBEH
OIUT), QYHKIIMOHAIHO NPUJIOKHMHU BbB BapuaTHBHH ycioBus. O000IIeHa € 3HAYMMOCTTa Ha
TEKCTa B JIMHTBO-JTUTEPATypHUS 00pa3zoBaTeleH TUCKYpC upe3 (PyHKIMOHAIHOCTTA MY Karo
IIPOJYKT, L€J, Pe3yaTar, cpeacTBO. LIeHHOCTEH 3apsa HOCAT U MJEUTE OTHOCHO peialusra B
TUXOTOMUSATA, ,, MEKCMOYEHMPUIMbIN — AHMPONOYEHMPU3bM KaTO METAC3UKOBO MHTEIPATUBHO
T0JIe 32 U3siBa Ha MpoQecroHaTIHa KOMIIETEHTHOCT Ha ObJCIIN YUUTEIN , KATO CTHIIBAHE ,,BBPXY
pa3bupaHeTo OTHOCHO uHMmMeZpamusHume QYHKYuU HA KOMYHUKAMUBHAMA KOMNEMeHmMHOCH 8
00yueHuemo no OvIAPCKU e3uK U 1umepamypa 6 Hadarnume Kiacose “ (c. 61).

OT u3BeCTHO Tpenu3upaHe ce Hyxkaae rpaduuHaTa 000COOCHOCT Ha KOMIIOHEHTHUTE B
TpeTH NOpa3/ien Ha IbpBa riasa (c. 45 — 54).

Bropa rmaBa ,Jleckpunius Ha M3CIEIBAaHE OTHOCHO TEKCTOLIEHTPUYHOCTTA B
o0pa3oBaHWETO HA CTYIACHTH — OBJCIHIM HAYaTHU YyYUTEIM ONUCBA OCHOBUTE Ha
u3cnepoBareckaTa Mmpolleaypa: KOHTUHIEHTa Ha MpOy4BaHe (CTYACHTUTE OT OakalaBbpCKU
MporpaMu OT CHEIHAIHOCTUTE ,,[IpeayunnuiiHa U HavyanHa yuwiuinHa negaroruka” (ITHYID),
,HadanHa yunnuinHa neaaroruka ¢ uyxn e3uk (HYITUE) B Tpakuiickus yuuepcutet — Ctapa
3aropa); BpemeBusi 00xBaT Ha wu3ciensanero (2015 — 2023 r.); jorukara Ha eTanuTe MY
(mpeaBapuTereH, OCHOBEH, 3aKJIIOUMTENICH); W3IMOJ3BAaHUTE B  U3CIEABAHETO METOIU
(aHanmu3MpaHe, KOHTEHT-aHAIN3, CKCIIGPUMECHTHPAHE, Mearoruiyecko HaOI0ACHUE, TeCTHPAHE,
aHKETUpPaHEe, MOJIETIUPAaHE, CTATUCTUYECKU METOM). 3a IIHUPOTa HA NOTJIEe/1a TOBOPST U3BEACHUTE
IJ1I00aJTHU TEKCTOLEHTPUYHM CTPATErMM 3a YHUBEPCUTETCKA MOATOTOBKA Ha OBICIIM YUUTENH,
CbOTBETHO: IbpPBa CTpaTerusi — ChOTHECEHA C aHAIM3UpPaHE Ha y4eOHO ChAbpIKaHHUE, BTOpa
CTpaTerus — mpeAroaraiia HHTerpupane Ha yueOHo chabpkaHue. KopeKTHO mpeicTaBeHu ca u
KpUTEpUUTE 32 U3CITEIBAaHE Ha MbpBaTa CTPATETus, ChOTHECEHU C paBHUIIATA Ha (HaKTHUECKO,
KOHIIETITYaTHO, IMTPOLIEIYPHO U METAKOTHUTUBHO MTO3HAHUE.

Cnen wu3BeneHUTE BBB BTOpA TJlaBa KOHUENTH JIOTUYHO CJEABAaT W3BOJAM OTHOCHO
OCMHUCJICHOCTTa Ha (YHKIMOHAJIHATa BPb3Ka ChIAbpXKAaHHE — KOHTEKCT — ¢opMa B TpHajaara
JUHTBUCTAYHA TEOpUS — JHUTEpaTypoBelIcka TEOpusi — pedeBa mpakTuka. [loTbpceHa e
aHAJIOTUYHOCT NPU (PYHKIIMOHAIHOTO M3IMOJI3BaHE HA CHHTETUYHHUTE 3a7au U 3a €3UKOBOTO, U 32
JUTEpaTypHOTO OOydeHHUe; NMPEACTaBeHU Ca HACOKM 3a paboTa CbC CHUHTETUYHM 3a/ayd IO
MOCOKa Pa3BUTHE HA €3MKOBA KOMIIETEHTHOCT, YCJIOBHS 3a U3rPAKJIaHE Ha 3a7a4l C KOMIUIEKCEH
xapaktep npu nanen b u T.H. [TogpoObHO 000CHOBaHATa B TEOPETHUEH IUIAH €KCIIEpUMEHTaTHA
JIeMHOCT He JaBa obaue siCHA TpeAcTaBa 3a KOHKPETHHTE MOJENW Ha 3a7add, KOHTO ca
OCBILECTBSIBAHU OT CTYJIEHTUTE; 3a KPUTEPUUTE, MO KOUTO C€ OTYUTA PE3YyIATAaTHOCTTA UM
(eBeHTYyaJIeH HalPEIbK).

Tpute nanena Ha ekcriepuMeHTaJIHAaTa JEHOCT (B ayIMTOpHA Cpella, B TUTUTalIHA Cpella U
B peasHa paboTHa cpela) IMOKa3BaT JKEJAHUETO Ha JucepTaHTa Ja OOXBaHE U H3CIe[Ba
MHOTOACIIEKTHO u30paHus mpobiem. JIOCTOMHCTBO Ha WU3cieAoBaTelickaTa Tpoleaypa €
MPWIOKEHUAT pedIEeKCUBEH MHCTPYMEHT 3a MPOyYBaHE Ha MHEHHETO Ha ObJEIINTE YUYHUTEN B
,,TPEHUHT — MaKCHUMAaJTHO CHUMYIIMpAIll Tielaroruieckara mpakTHKa B peaiHa padoTHa cpema“ (c.
90). He craBa obade chBceM SICHO KbM KakBO € HacouyeHa pe(IeKCHBHOCTTa — KbM H3BOIH 3a
YMEHHSTAa Ha CTYACHTA Ja pa0dOTH B JWTUTAIHA Cpela C YYCHUIM WIH KbM HM3BOAU OTHOCHO
3HAYUMOCTTA HAa CHUCTEMHO OCBIIECTBSIBAHA JOWUTHUTATHA paboTa MpPU YHUBEPCHTETCKATa
MOIrOTOBKA Ha ObJIEUIN HAYAIHU yuuTeau. PalioHanHa e ujesra 1a ce u3cie/iBa KaueCTBOTO Ha
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paboTa B peasiHa pabOTHa cpela MO BpeMe Ha CTaKaHTCKaTa MPaKTHKa, HO OT OMUCAHOTO He
CTaBa SCHO BBbpPXY OCHOBAaTa Ha KaKBH KOHKPETHH KPUTEPHH M IOKa3aTesu Iie ObJe OTYETEeHA
TOYHO TEKCTOLICHTPUYHATA HACOYECHOCT Ha ,,[IPAKTUKYBAHETO HA yYUTEJICKA NeHHOCT . HesacHa B
U3BECTEH CMUCBHJ OCTaBa ChOTHECEHOCTTAa Ha M3BEACHUTE TPU IPUHLUIA IPU OLIEHKAaTa Ha
MIOATOTBEHUTE INPOEKTH 3a YpOoLHU (KOMIUIEKCHOCT, JOMMHAHTa (KOMYHMKAIUs 4pe3 TEKCT) U
KOHIENTyalau3anusi) ¢ TEOPETUYHUTE IOCTAHOBKHM 3a ChAbpiKAaTeTHaTa, TEXHOJOTMYHATA U
(GyHKIIMOHATHATa 3HAYMMOCT HA TEKCTOLIGHTPH3Ma, M3BEACHM B MbpBa MaBa. [ 'paduyHo
eKCIUTMIMPAHUAT MPOEKT Ha YPOK B HayajeH eTall Ha OCHOBHA oOpa3oBarenHa cremneH (¢urypa
No 4, c. 111) He naBa ICHOTa OTHOCHO 3aJbJKUTEITHOCTTA/HEHAIOKHUTEITHOCTTA HA M3IOJI3BaHe
Ha €IHaKBU WJIH Pa3IMYHU TEKCTOBE B TPUTE KOMIIOHEHTA (BbBEX/1alll, OCHOBEH, 3aKIFOUUTEIICH)
Ha ypoKa M KOU MOJIENIM Ha HepapXu3alys Ha 33Ja4uTe 10 CJI0KHOCT 3a PELENLUs U MPOTyKIUI
Ha TEKCT ca M3BEACHM B TO3M MOJEN KaTo HWHAMKATOPH Ha Jo0para TEKCTOICHTpHUYHA
TEXHOJIOTHSI.

3a och3HATa OTTOBOPHOCT Ha YHUBEPCUTETCKHUSA MIPENoJaBaTell TOBOPST UIEUTE 3a paboTa
[0 BTOpaTa TEKCTOLIGHTPUYHA CTpaTerus — WHTErpHUpaHe Ha y4eOHO ChIbpXKAHHE — 4pe3
Ch3[1aBAHE HA CUHTETUYHU 33Ja4d U OCMUCISHE HAa TO3W THUII 33Ja4M B JIMHTBO-JTUTEPATypHUS
YUMIIMLIEH AUCKYpC. PallmoHalHO 3BE€HO ChABPKA JEHCTBEHUST MOIXO] HA €KCIIEPUMEHTAIHUSA
eTam, CBbpP3aH C W3MOJI3BAHETO HA pEQIEKCUBEH HWHCTPYMEHTApHUYM 3a CaMOOIICHKa,
KoH(pepupane mo wu3BeneHu 10 cemanTuuHu moseTra. ChIIEBPEMEHHO TE3W IoJieTa OyasT
M3BECTHO BB3paKEHHE, aKo TPpsAOBa a ObJAT OCMHCICHHM M3ISUI0O B KOHTEKCTa Ha Temara 3a
TEKCTOLIEHTPUYHOCTTA, 3a1[0TO MHOT'O OT TSX HE ca B IPsKa €KBUBAJIEHTHOCT C Hesl.

Hesicho octaBa m Ha 0a3ara Ha KakBM KPUTEPUH CE€ CTHTa JO OICHKAa Ha CTakaHTa IO
OTHOIIICHHE Ha MOJTrOTBEHOCTTAa MYy 3a TEKCTOLIEHTpUYHA 0Opa3oBaTellHa NEHHOCT B YYWIIHIIE,
KOU ca MPECEYHNUTE TOUKU 3a ChbOTHACSHE Ha PE3yJITaTHOCTTA OT OLICHKaTa M CaMOOLIEHKaTa Ha
cTakaHT-yuutens (tabnuua Ne 12 u tabmuna Ne 13, c. 121 u c. 122). M3BecTHa HesICHOTa ce
OTKpHUBA I10 OTHOIIEHHUE HA TEXHOJIOIMYHHMTE MOJAETH (TECTOBM 3aJauyd — BTOpa KOJOHA Ha
tabmuna Ne 5, c¢. 69 — 70), npeacTaBsIIy TECTOBUTE 33JJa4l 32 YCTAaHOBSBAHE Ha MPOLEAYPHOTO U
METaKOTHUTHBHOTO MTO3HAHKE; HEICHOTA ce 3a0esI3Ba U 110 OTHOLIEHHE Ha TEKCTOBETE, KOUTO Ce
M3IO0JI3BaT 32 YCTAaHOBSIBAHE HA CHOTBETHUS TUII O3HAHHUE (KAaKBH ca MPEJINOYUTAHUTE TEKCTOBE
— YYEHMUYECKH TEKCTOBE, TEKCTOBE OT yYEOHMIIM, TEKCTOBE OT JAMJIAKTUYECKA WJIM METOJUYecKa
JUTEpaTypa u Ap. HOJ.).

M3Benenara Karo HOBOCT OT JHMCEpPTaHTa Hacoka Ha paboTa — H3MOJ3BaHE Ha
CUHTCTHYHHU YIPAXXHEHUS IIPU YHUBEPCUTETCKATa IMOATOTOBKA HA CTYJAEHTH 3a YYUTEIU —
MOKa3Ba HE3all03HATOCT C HAJMYHU W Beuye ONMUCAHM MOJOOHM MOJENu Ha paboTa B Hay4yHara
auTepaTtypa B bbirapus wid HexkenaHue Ja ObJe MNpPU3HAT CIOAEICHUSAT A0 MOMEHTa
YHUBEPCUTETCKU MPETOAABaTEICKU OMUT B Ta3U HACOKA.

Tpera riaBa 1UIcBa B U3JI0)KEHUETO, HO MPUCHCTBA B ChABPKAHUETO ChC 3arIaBHETO Ha
Mpe/icTaBeHaTa B OCHOBHHS TEKCT YETBbpTa IJaBa ,,| eKCTOIEHTPUYEH NUJAKTUYECKH MOJIEN —
cdepa Ha B3aUMOBJIMSHUE U B3auMoAeicTBue . B chabpikaHUeTo Ha TpyAa, PHU MPEICTaBIHETO
Ha Ta3W IJ1aBa, ca JOMYCHATH IPEUIKH U MPU TEXHUYECKOTO 000co0sBaHe Ha MOAYACTUTE, U TIPU
CaMOTO MM M3NHCBaHE. B Ta3u Ii1aBa TEKCTHT € OCMUCIIEH KAaTO MOCPEAHMK B IUJAKTUYECKOTO U
METOAMYECKOTO TO3HAHUE Ha CTYACHTUTE, ObJICIIN YUUTEIN. AKTyaIH3UpaH € MOTEHIUAIBT My
3a OCUTYpsIBAaHE Ha MHTETpAIMsl U TPAHCLEACHTAIHOCT 3a mpeoOpa3yBaHUs B 00pa30BaTEITHOTO
MoJie MO TOCOKa Ha B3aUMOINPOHMKBAHE M B3aMMOIOBIUSBaHE HAa KOHTHUTHUBHU OOJACTH.
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Ouepranu ca TEPCHEKTHBUTE Ha oOOpa3oBaTeiIHa JIEWHOCT, OCHOBAaHM HAa TEKCTOIICHTpUYHA
oOyuuTeIHA TapaurMa C KIIOYOBHU ACIEKTH KOMMIEKCHOCH, CUHME3HOCM, XOJUCTUYHOCH.
Excrmuiupanu  ca KpaTKOCPOYHHTE W JIBJITOCPOYHUTE Tenu 1pu  (HOpMHpAHETO Ha
npodecroHaHaTa MeJarornyacka KOMIETCHTHOCT Ha CTYACHTHTE — OBACIIN HAYAIHHU YYUTEIN
— TEKCTOBaTa AWJAKTHYECKa KOMIIETEHTHOCT (pa3dyeTeHa KaTo KOHTIIOMEpAT OT CHelu(UIHH
TEKCTOIICHTPUYHHU cTpaTeruu). HampaBeH € onmuT 3a KOHIIENTYyaau3amnus Ha TEKCTOLCHTPUYHUS
JTUIAKTHYECKH MOJIET Ype3 TPU THUIIA apryMEHTAllHMsl: CEMUOTHYHA apryMEHTAIlusl, CTpaTeruiiHa
apryMeHTaIlus, TEXHOJIOTMYHA apryMEHTalMs Ha W3BBPIICHOTO Mojeiaupane. HescHu wu
HEITBJIHU OCTaBaT MO3MIIMUTE MPH CEMUOTHYHATa aprymeHTanus. CTpaTeruifHaTa apryMeHTaIus
€ uenechbo0pa3HO OOBBp3aHa C YCBOSBAHE HAa MOJEIM Ha MPENoJaBaHe U pealiM3upaHe Ha
Mozenu Ha ydeHe. [lpu KoHuenTyanusanus 4pe3 TEXHOJIOTMYHA apryMEHTalusi Ha Mojela
TEKCTOLIGHTPU3MBT KaTO BOJEII MOJXO0J] B JUCEPTAIMOHHOTO H3CIIEJIBAHE € OCMHCICH B TpHU
IJIaHa — TeKCTOLICHTPU3MBT KATO MPOIEC, TEKCTOIEHTPU3MBT KaTO CUCTEMA, TEKCTOIIEHTPU3MBT
Karo pesynrar oT JAeiHoctTa. [paduunHo mpoenmupana e 3HAYMMOCTTa Ha Mojena
KOHIENTYyalu3upaH 4pe3 pa3iiuuyHd [OAXOAM  (JIMHTBUCTUYEH, JIUTEPaTypOBEIYECKH,
CEMHOTHUYEH, CEMAaHTUYCH, KOMIIETEHTHOCTEH, KOHCTPYKTUBUCTKH) U pa3rbpHAT 4pe3 YETUPH
KOMITOHEHTa IIeJierojlarane, TeXHOJIOTUs, pe3ynTaT, pediekcus ¢ orie GOKycHpaHOCTTa UM
BBPXY YETHUPUTE THUIA MMO3HAHUE — (PAKTUUYECKO, KOHLENTYaTHO, IPOLEAYPHO, METAKOTHUTHBHO
(c. 133 — 134). Hay4yHo u3appxaHo € 00001IeH KOMIIEKCHT OT sSapa OT YMEHUs, MPUI00MBAHU
choOpa3Ho crenudukara Ha oOpa3oBareiaHaTa Cpela, ChOTBETHO: YHHBEPCHUTETCKA cpena —
YMEHHS 3a aHAIM3UpaHe, Mpeodpa3yBaHe W MHTETPUPAHE HA Y4eOHO CHIABPIKAHUE; NUTUTAIHA
cpela — yMEHHUS 3a aHaJU3UpaHe, pealu3upaHe U OIICHSIBAaHE HA CUMYJIAIMOHHA MeAaroruiecka
¢dbopMma; peaniHa paboTHA cpella — YMEHHS 3a aHaJU3UpaHe, pealu3upaHe U OlleHsABaHe Ha ¢opma
Ha MeJJarorudecko B3aumoierictue (c. 136).

JlcepTallMOHHUAT TPYHA 3aBbPIIBA ChC 3aKIIOUEHHUE, U3BEXKIANIO 000OIIECHUS, KOUTO
MPOU3THYAT OT TEOPETUYHHUTE TMPOYYBAHMS, OT TMPOBEACHUS EKCIIEPUMEHT, TMOJIY4YeHUTE
pe3yATaTH W TAXHaTa WHTEprpeTanus. M3BoauTe ajeKkBaTHO OTpa3sBaT CBHIIHOCTTa Ha
CHIABPKAHUETO M KOHIICNTYaTHUS TIJ1aH, 3aJI0’KEHU B TUCEPTAIUSATA.

4, Ouenka Ha pe3yJTATHTE U MPUHOCUTE HA TMCEPTANMOHHUSA TPY/ 32 HAyKaTa
U MPaKTHKATA
Karo npuHoCcHM MOMEHTH Ha AMCEPTAIIMIOHHOTO U3CJIe/IBaHe MOTaT J1a ObJIaT OTKPOCHH:

e 3HAYMMOCTTAa W AapPryMEHTHUPAHOCTTa HAa TEKCTOIEHTPUYECH OOYYUTEICH MOJeN Ha
ObJeIIM Tearo3d, OCMHUCICH B KOHTEKCTa Ha HOPMATHUBHO TOJKpErNeHa JUHAMUYHA
oOpa3oBaTenHa MOJUTHKA 3a ,,00pa30BaHUe Mpe3 LETUs KUBOT (KaTo alTepHaTHBAa HAa CTAaTHYEH
Mojien ,,00pa3oBaHue 3a 15T JKUBOT ).

e PazueTeHocTTa Ha pe3yATAaTHOCTTa Ha MOJENa B KOHTEKCTa Ha KPAaTKOCPOYHH U
IBITOCPOYHU €M, KIIYOBO CHOTHOCHMH C TpHI0OMBaHE HAa TEKCTOBA JUAaKTHUYECKa
KOMIIETEHTHOCT, eKCIUTUI[UpaHa KaTo KOHIJIOMEepaT OT CHenu(PUYHA TEKCTOLICHTPHYHU
o0Opa3oBaTeNHu CTpaTeruu, NPUI0KMMHU BbB BapraTHBHA 00pa3oBaTeliHa cpea.

e Excrumnipanara akTyaaTHOCT M 3HAUMMOCT Ha TeMaTa 3a CTaTyTa U (QYHKIIMOHAIHOCTTA
HAa TeKCTa HE caMO B YYMJIHUIIHOTO, & U B YHHUBEPCUTETCKOTO 0Opa3oBaHUE, CBBP3aHO C
MOJArOTOBKAaTa Ha OBJCHIM Y4YUTETH. JIOTHYHOTO M KOHIIETITyaqTHO M3ABPKAHO MPEJCTaBSHE Ha
uaente 3a (YHKIMOHATHOCTTA W BAXKHOCTTa HA TEKCTOIEHTPUM3MA M B YYWIMIIHOTO, U B
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YHHUBEPCHTETCKOTO 00pa3oBaHue.

¢ 3HAYMMOCTTa Ha TI0/IX0/1a, OCMHUCIICH HE CaMO B KOHTEKCTa Ha ChIbPIKATEIIHUTE aKIICHTU
Ha pa3feiHO NPEIMETHOTO YHHBEPCHUTETCKO OOpa3oBaHWE Ha TEAaro3W, a WU B JUHAMHUYHATA
oOpa3oBaTeniHa ISHHOCTHOCT 110 MEX Ty TUCIUILTHHAPHA WHTETPAITHSI.

e O0ocHOBaHaTa (YHKIIMOHATHOCT, 3HAYMMOCT U MPECEYHOCT B JUXOTOMHSATA
TEKCTOLEHTPU3bM (HMBO YYeOHO ChIbPKAHHE) W AHTPONOLEHTPU3bM (HMBO TEXHOJIOTUYHA
peanu3alys Ha MeJarornuecKoTo B3auMOJICHCTBHE) B IPOIICCUTE HA COIMATM3AIHMS Ha TMYHOCTTA
B 00pa30oBaTeIHUS TUCKYPC.

e llnesara 3a mpeamnosaraHara OT TPAHCBEPCATHOCTTA HA TEKCTa WHTEPAUCIUILUIMHAPHOCT
Ha 00YYEHHUETO MO OBJITAPCKU €3UK U JIUTEpaTypa B KOHTEKCTa Ha 0OBbP3BaHE HA YCBOSIBAHETO HA
nparMaTU4yHa OCHOBA Ha MOHITUATA MEKCM — 00Uy8ane — Kyamypd.

¢ O0001IaBaHeTO Ha 0Opa3oBaTeIHATa PECYPCHOCT Ha paboTara ¢ pa3jIuvyHH TEKCTOBE (OT
XYI0XKECTBEH M HEXYJ0XKECTBEH THIT) U Pa3HOOOpa3HH TEXHOJIOTUYHH MOJICNHU (3a Ch3llaBaHE Ha
CHUHTCTUYHHU YIPKHCHUS, KOMEHTAp Ha (YHKIIMOHATHOCTTa HAa YIPaXKHEHUS U TEKCTOBE,
caMope(ICKCUBHYU TMPOSKIIUK W JAPYrH) W anpoOanus Ha UICHTE B ayJAWTOpHA, JAWTHUTATHA U
peayiHa paboTHA cpena.

e KOpekTHOTO M3BEXKIaHE B TCOPETHUYHATA YACT HA Pa3IMYHU HAYYHU TJICAHH TOYKU U
HOPMATUBHOTO UM ITUTHPAHE.

o. Ouenka Ha aBTopedepaTa U nmyOJUKaAIUATE

ABTopedepaTbT KbM JIUCEPTALMOHHUS TPyA € OQOpPMEH CBIVIACHO H3UCKBaHUATA U
OTpa3siBa LIEJUTE, 3aJa4lTe, W3MOJI3BAHUTE METOIH, PE3YJITaTUTE, HAIMPaBEHUTE W3BOIU U
0000I1IeHUs, KaKTO W HayyHUTe MOpHHOCU. JIBeTe myOnukanuu Ha JOKTOpaHTa (IJiaBa OT
KOJIEKTUBHA MOHOTpadus U CTaTUs) ca CBbP3aHU C TeMaTa Ha TUCEPTAUMOHHHUS TPY/.

6. KpuTuueckn 0e/ie’kKH U NPenopbKU

JlycepTallMOHHUAT TPy OU crieuenu, ako ce 00bpHE BHUMaHUE Ha IOMYyCHATUTE Ne(UIIUTH
U ce pelaKTHpa IO MOCOKa Ha OTcTpaHsBaHeTO MM. Kpurtuueckute My O€leXKH B JlyXa Ha
JO0OpOHAMEPEHOCTTa U IPAJIMBHOCTTA CE€ OTHACAT J0:

o [IpeoOnanaBamo TEOpPEeTUYHO MpPEACTaBIHE Ha MoJela 3a IpakTHYecKa
TEKCTOLICHTPUYHA TOJArOTOBKAa HA CTYJIEHTUTE 3a NPUAOOMBAaHE Ha TEKCTOBAa IUIAKTHYECKa
KOMIIETEHTHOCT. HempencraBeHOCT Ha peajlHu J0Ka3aTelIcTBA 32 KOHKPETHO peajlu3MpaHa oT
CTYJACHTUTE AEHHOCT MO MNpPEeIJIOKEHUTE B IMPUIOKEHUATa MOJEIM Ha paboTa MO BpeMe Ha
eKCIIEpUMEHTA.

o HeusBenenocr B mbiaHOTA Ha (PYHKIMOHAIHOCTTa W MIPAarMaTHYHOCTTA IPH
OCBIIECTBSIBAHE Ha TEXHOJIOTMYHATa paboTa B YUYWIMIIHOTO OOpa3oBaHUE BBPXY TEKCT B
KOHTEKCTa Ha E€IUHCTBOTO OBJrapCcKH €3WK W JuTepaTypa M IO TMocoka (opmupaHe Ha
KOMYHHUKaTHBHA KOMIIETEHTHOCT.

o Henocratbuna  pasrbpHaTocT Ha  ChAbpXKATENIHATa M TEXHOJIOTMYHATa
00OCHOBAaHOCT Ha aCMEKTUTE Ha TEKCTOIEHTPU3Ma IMPHU aKaJeMHYHaTa MOJrOTOBKAa Ha ObAELIN
HavyaJlHU yYUTeIH.

o Cp3naneHo BrewaTIieHME 3a HE3alO3HATOCT C  anpoOMpaHM Bede B
YHUBEPCUTETCKaTa MpakTHKa [0 MOArOTOBKAa Ha Objaemu yuutenu B bbearapus monenu,



M3BEXKJAIIM TEKCTa KaTo CTpaTeruuecku pecypc. HeekcrumnupaHOCT Ha HEpCcOHAIHA HaydHa
TJIe/IHA TOYKA OTHOCHO TO3UTUBUTE/ IePUIMTUTE HA TTOAOOHN PabOTEIIN Beue MPAKTUKH.

o CTunHO-€3UKOBa EKBWJIMOPHCTHKA M (PEKBEHTHAa HACHUTEHOCT Ha TEKCTa C
TEPMHUHOJIOTHUS; TeHECHIIMO3HAa TUAAKTUYHOCT HA Hay4YHUS U3Ka3, HEHY)KHA MTOBTOPUTEITHOCT Ha
€THOTUITHU UJCH M KOHCTATAllUd B PA3IMYHU MMO3UIMU Ha TEKCTa, KOMTO BOJST JO 3aryba Ha
SICHA JIOTHKA M ITBJIHOILIEHHA Pa3ueTUMOCT Ha TIOCTIAHMSITA B ONPECICHH yYacThIH OT TEKCTA.

o TepMuHoNOrMYHa W CTHJIHO-€3UKOBA HEMPELM3HOCT HA YYacTBIM OT TEKCTa
(Morar na ObaaT MpeMHCICHU U3pa3u Karo: ,,TeKCTHT KaTo KaHaBa Ha pedyeBHUTE JEHCTBUSA™ (C.
42); ,,TeKCTOIEHTPUYHOTO OOydeHHe — cpema Ha Boxemure uemu (c. 47), ,,ocurypsisa
KOHIIENTYyaIn3upane KbM BaxxHUTE KoHIEeNTH * (c. 110), ,,TeKCTONCHTPU3MBT Ce sBSIBA (YHKITUS
Ha MPWIOKEHUETO Ha oBJaasBaneto™ (c. 123) u ap.

o W3uucTBane Ha apXUTEKTOHMYHATA Mojpenda Ha Tecta. DakT € pa3MUHABAHETO
MEXITYy TPEJICTABEHOTO B CHIBPKAHUETO M OCHOBHOTO TSJIO Ha Tpyda (B ChIBPKAHHETO €
3alMcaHa TPeTa IJiaBa ¢ MOJATOYKY Ha YETBHPTA; B OCHOBHHS TEKCT — BIIMCAHA YETBBPTA IJIaBa, a
JIMIICBA TPETA)

o Hannune Ha KHW)KOBHO-€3MKOBH W CTWJIOBH JICPHUIIMTH: TIPABOTIMCHH W
TexHndyecku rpemku (c. 113, 121, 127, 138 u ap.); rpaMaTHUecKy TPEUIKU — MPH YICHYBaHE Ha
MMEHATa, CHHTAaKTUYHO ChIJIaCyBaHe, ynoTpeda Ha TjarojiHu Bpemena u ap. (c. 11, 13, 21, 27,
43,47, 48, 49, 51, 52, 55, 56, 76, 103, 112, 123, 125 u ap.); OyHKTyallMoHHH Tpewiku (c. 4, 34,
45, 54 u np.).

. Jlunica Ha €THOMOJENHOCT IPHU MPEJCTaBsIHE HA HOPMATUBHU JTOKyMEHTH (c. 12,
13, 154).
° Hanmynau B TekcTa Ha TpeTa IiiaBa MpenpaTku KbM (UTYypH, TaOJIUIM U KIIACOBE

0e3 mocouBaHe Ha KOHKpETHa [udpa Ui HOMeEp.

IIpenocraBeHUTEe KpUTHYHHM O€IEKKHM € IeIechoOpa3HO Ja ObJaT pa3yeTeHU B
KOHTEKCTa Ha IPaJMBHOCTTA U JKEIaHUETO MU KaTO PELEH3EHT, ChbBETBAI MpU MYOJUKYBaHETO
CH MaTepuadbT Ja u3jie3e B Hail-moOpara cu ¢opma. Tesu Oenexku He OMajgoBaXkaBat
3HaYMMOCTTa M (DYHKIIMOHATHOCTTA Ha MPEAJIOKEHUTE U alpoOUpaHn HAYYHU UJCH.

7. 3ak/roueHue

[IpencraBeHuTe AOKYMEHTH 3a IMpHA00MBaHE HAa HaydyHaTa W 0OpazoBaTelHA CTENEH
,»JOKTOP” OTroBapsT Ha M3UCKBaHMITA HAa 3aKOHA 3a pa3BUTHE Ha AaKaJIEMUYHMSI CHCTaB B
PenyOnuka bouarapus, IlpaBuinHuka 3a HeroBoto npuioxenue u [lpaBuiHuka 3a pa3BUTHE Ha
aKkaJeMH4Hus cbcTaB B Tpakulickust yHuBepcuteT — Crapa 3aropa. JlucepTallMOHHUAT TPy Ha
TeMa ,, | eKCTOUEHTPU3bM B JIMHTBO-TUTEPATYPHOTO OOpa3oOBaHHE HA CTYAEHTH IeJaro3u’ e
nojiezeH U HeoOxoauM. ChIbp)KaHUETO, CTPYKTypaTa U MPUHOCUTE Ha JUCEPTALMOHHUS TPy
OTroBapsT Ha M3MCKBAHMATA 3a MpHUI0OMBaHEe Ha oOpa3oBaTeNHaTa U Hay4YHa CTEIEH ,,JOKTOp®,
CBUJETEJICTBO Ca 3a KOPEKTHOCTTA Ha aBTOpa. 3aTOBa, KaToO JaBaM IOJIOKHUTEHATA CH OLEHKA,
ImpejylaraM  Ha yBakaeMoTo JKypu Ja mnpuceau Ha JlecucnmaBa WMmueBa Cuaeposa
oOpa3zoBarenHata W Hay4dHa CTENeH ,,JIOKTOpP® B o00JlacTTa Ha BHUCIHIETO oOOpazoBaHue: 1.
[lemarormuecku HaykH, 1o mpodecHoHaTHOTO Hanpasienue 1.2. [lexaroruka.
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by Prof. Snezhanka Dobreva Georgieva, DSc
University of Shumen "Bishop Konstantin Preslavski®, Faculty of Education,

Department of Pedagogy and Educational Management

about a dissertation

on the topic ""Textocentrism in the linguistic-literary education of student teachers"
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professional direction 1.2. Pedagogy

Author of the dissertation: Desislava llcheva Siderova

Supervisor: Prof. Tania lvanova Borisova, DSc

The review was assigned by decision of the Scientific Jury, determined by order No. 294 of
01.02.2024 of the Rector of the Trakia University — Stara Zagora. All the requirements of the
procedure have been met. The documents required by Law on the Development of Academic
Staff in the Republic of Bulgaria and the Regulations for the Implementation of the Law on the
Development of Academic Staff in the Republic of Bulgaria have been submitted within the
mandatory period.

1. General presentation of the PhD student

Desislava llcheva Siderova was born on 22.05.1975 in the city of Stara Zagora. In 1999, he
graduated in Bulgarian philology at the University of Veliko Tarnovo "St. St. Cyril and
Methodius™ (educational and qualification degree "master”, professional qualification
"philologist, teacher™). During the period 2000 —2004, he was trained in the specialty "Insurance
and Social Affairs" at the "Dimitar Apostolov Tsenov" Academy of Economics, Svishtov, and
obtained an educational and qualification degree "Master" in the relevant field. In the period
2008 — 2009, he received an additional professional qualification "Intercultural Education” at the
South-West University Neofit Rilski.

He works professionally as a teacher of Bulgarian language and literature in secondary schools
in Stara Zagora. From 2005 to the present, he has been an assistant in teaching methodology in



Bulgarian language and literature in the department of Preschool and Primary Pedagogy at the
Faculty of Education of the Trakia University — Stara Zagora.

He is the co-author of a collective monograph "Competency approach in teaching students of
pedagogical specialties”. Compiler of assignments in Bulgarian for candidate student exams.
Desislava Siderova took part in the work of 22 projects, respectively — 4 national and 18
university.

By Order No. 4382/06.12.2023, Desislava Siderova was enrolled as a doctoral student in an
independent form of study in the field of higher education 1. Pedagogical Sciences, professional
direction 1.2. Pedagogy, doctoral program "Theory of Education and Didactics” at the
Department of "Pedagogical and Social Sciences”, as of 04.12.2023. The supervisor is Prof.
Tania Borisova, DSc.

2. Relevance and significance of the problem developed in the dissertation

Dissertator Desislava Siderova has proposed an up-to-date and significant text-centric
educational concept, substantiating the relationship between text-centrism and anthropocentrism
and the importance of the communicative approach to the text in the teaching of Bulgarian
language and literature in the direction of the acquisition of the key communicative competence
by the individual. The dissertation, based on the subordination of conceptual ideas and research
tools, substantiates the importance of text-centered education in the preparation of elementary
teachers. Along the linegoal setting — effectiveness — effectivenessthe significance of the text-
concentrated entity is explained in two aspects — as a process of mastering text didactic
competence and as the achieved effectiveness of this process.

3. Characterization and evaluation of the content of the dissertation work

The dissertation has a volume of 177 pages, of which 154 are main text, 23 pages — appendices.
The scientific apparatus contains a total of 125 sources (116 — in Cyrillic; 9 — in Latin), relevant
to the chosen topic, relatively fully used in the doctoral student's text. The investigated problem
is also studied in a normative context (the cited normative documents are 6 in number). The
verbal text is supported by 23 visual elements (15 tables and 8 figures). Structurally, Desislava
Siderova's research includes an introduction, three chapters, a conclusion, a bibliography, and
three appendices.

The introductory part of the work presents the reasons for the interest in the topic, the main
structural components of the dissertation work; derives the tasks of the research procedure;
indicates the object, purpose, hypothesis of the research. This part is distinguished by a certain
verbosity, making it difficult to fully comprehend the key emphases in the theoretical and
pragmatic plan of the dissertation work.

First chapter "Theoretical framework of text-centricity in linguistic-literary education — from a
tendency for linguodidacticintegrationto potential fortransversalityin education” relates concepts
significant for the definition of textcentrism: text, system and structure, discourse, semiotics,
intentionality, thematic unity, communicative function and others. Different points of view are
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presented, correctly cited in the text in the context of linguistic and literary, textual and discourse
phenomenology. The activity model in the educational space — understood as a path to
interpreting textual phenomenology - is explained as activities and stages for planning and
realizing texts in the direction of developing productive-synthetic skills through various textual
actions (inventive, dispositive, eloquent). The importance of the reflexive type of learning tasks
in "tracking the successes and failures in the process of materializing the idea with the attraction
of linguistic means" is substantiated (p. 30).

An advantage of the work is the explained personal point of view of the dissertation student
regarding shortcomings in the work on Bulgarian language and literature in the primary
educational stage: inconsistent motivation for speech activity, incomplete formation of skills for
orientation in the conditions of communication, insufficient explanation of terminological
concepts for the text, lack of clarity of the optionality/obligation of constructs/parts in the text
structure and others. Various practical ideas for text-productive activity, activated by the need of
the child/student from the primary educational stage to communicate, have been devised;
variants of text modeling leading to awareness of the communicative intention are briefly
presented. The fundamentality and transversality of the students' communicative competence is
summarized on the explanation of different points of view; the role of this competence in the
processes of building the professional competence of future teachers. The presented ideas for
relating communicative competence to skills for creating, perceiving and reading texts are
rational and significant; with the productivity of text reading in terms of filling in "white fields"
on the basis of developing the recipient's social experience and personal attitudes. The
importance of motivation, goals as a prerequisite for unfolding the initial intention in external
speech - text is substantiated; the need to work on achieving the goals explained in the curricula
on the basis of building didactic situations close to communicative practice is brought out; the
linking of communicativeness in the teaching of Bulgarian language and literature with the
pragmatically realized importance of the actual movement along the line "goal (intention,
adequate to the situation) — content — method (path to achievement - through an applied mastered
communicative strategy) - result (achieved communicatively) is argued intention)' (p. 43).

There are three key parameters in deriving the phenomenontextocentrism: the text as a product of
speech activity, the text as a result of the educational process, the text as a means of
communicatively oriented learning. Textocentrism is also understood in the linguistic-literary
didactic discourse. Based on the presentation of the main content points in text training in
paragraph 1.3. the significance of intra-subject interactions within the single subject of Bulgarian
language and literature is substantiated; the logic of the permanent and consistent inclusion of
the text in the learning content to achieve lingu-cognitive and lingu-pragmatic goals. The merit
of the development in this part is not the conclusive presentation of key concepts from the
curricula, but the substantiation of one's own opinion about the insufficiency, ambiguity and
ambiguity of the theoretical concepts in the alternative textbooks on Bulgarian language and
literature for the primary educational stage.

Each of the structural components of the first chapter ends with summaries corresponding to the
content plan of the exhibition, in which the importance of text-centric preparation is correlated
with different educational models and forms (working in a digital environment, joint teaching,
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reflection and others). Communicative competence is conceived as a global goal of learning
Bulgarian language and literature and an integrative sub-competence, achievable within the
framework of the single subject of Bulgarian language and literature on the principles of
mastering communicative strategies (as invariant characteristics) and communicative tactics (as
variable experience), functionally applicable in variable conditions. The significance of the text
in the linguistic-literary educational discourse is summarized through its functionality as a
product, goal, result, means. The ideas about the relationship in the dichotomy also carry a value
charge,"textocentrism — anthropocentrismas a metalinguistic integrative field for the expression
of professional competence of future teachers”, as stepping "on the understanding
aboutintegrative functions of communicative competence in the teaching of Bulgarian language
and literature in primary grades” (p. 61).

The graphic separation of the components in the third subsection of the first chapter (pp. 45 — 54)
needs some clarification.

Chapter Two "Description of research on text-centricity in the education of students - future
primary teachers” describes the basics of the research procedure: the research contingent
(students from bachelor's programs in the specialties "Preschool and Primary School Pedagogy"
(PNUP), "Primary School Pedagogy with a Foreign Language” (PSPFL) at the Trakia University
— Stara Zagora); the time frame of the study (2015 — 2023); the logic of its stages (preliminary,
main, final); the methods used in the research (analysis, content analysis, experimentation,
pedagogical observation, testing, surveying, modeling, statistical methods). The global text-
centric strategies for the university preparation of future teachers speak for the breadth of the
view, respectively: first strategy — related to analyzing learning content, second strategy —
implying integration of learning content. The criteria for the study of the first strategy, correlated
with the levels of factual, conceptual, procedural and metacognitive knowledge, are also
correctly presented.

After the concepts presented in the second chapter, logically follow conclusions regarding the
meaningfulness of the functional connection content — context — form in the triad linguistic
theory — literary theory — speech practice. An analogy was sought in the functional use of
synthetic tasks for both linguistic and literary learning; guidelines for working with synthetic
tasks in the direction of language competence development, conditions for building tasks of a
complex nature in panel B, etc. are presented. However, the detailed theoretically grounded
experimental activity does not give a clear idea of the specific models of tasks that are carried
out by the students; about the criteria by which their effectiveness is reported (possible progress).

The three panels of the experimental activity (in a classroom environment, in a digital
environment and in a real work environment) show the desire of the dissertation to cover and
explore the multifaceted problem chosen. A merit of the research procedure is the applied
reflexive tool for researching the opinion of future teachers in "training - maximally simulating
pedagogical practice in a real working environment™ (p. 90). However, it is not entirely clear
what the reflexivity is aimed at - to conclusions about the student's skills to work in a digital
environment with students or to conclusions about the importance of systematically implemented
digital work in the university training of future elementary teachers. It is a rational idea to
examine the quality of work in a real work environment during internship practice, but from

12



what has been described it is not clear on the basis of what specific criteria and indicators the
text-centric focus of "practicing teaching activity" will be accurately taken into account. In a
certain sense, the correlation of the three principles derived in the evaluation of the prepared
projects for lessons (complexity, dominant (communication through text) and conceptualization)
with the theoretical propositions about the content, technological and functional significance of
text-centrism, derived in the first chapter, remains unclear. The graphically explained project of a
lesson at the initial stage of basic education (figure No. 4, p. 111) does not provide clarity about
the mandatory/non-mandatory use of the same or different texts in the three components
(introductory, basic, concluding) of the lesson and which models of a hierarchy of tasks in
complexity for text reception and production are inferred in this model as indicators of good text-
centric technology.

The ideas of working on the second text-centric strategy — integration of learning content — by
creating synthetic tasks and making sense of this type of tasks in the linguistic-literary school
discourse speak of a conscious responsibility of the university teacher. A rational unit contains
the effective approach of the experimental stage, related to the use of a reflective toolkit for self-
assessment, conferring on 10 semantic fields. At the same time, these fields raise some objection
if they are to be understood entirely in the context of the theme of text-centricity, because many
of them are not in direct equivalence with it.

It remains unclear on the basis of what criteria the intern is evaluated in terms of his readiness
for text-centric educational activity at school, what are the intersection points for correlating the
effectiveness of the assessment and the self-evaluation of the intern-teacher (table no. 12 and
table no. 13, p. 121 and p. 122). Some ambiguity is found regarding the technological models
(test tasks — second column of table No. 5, p. 69 — 70), representing the test tasks for establishing
procedural and metacognitive knowledge; ambiguity is also noticeable regarding the texts that
are used to establish the relevant type of knowledge (what are the preferred texts — student texts,
texts from textbooks, texts from didactic or methodical literature, etc. etc.).

The direction of work brought out by the dissertation as a novelty — the use of synthetic
exercises in the university preparation of students for teachers — shows unfamiliarity with
available and already described similar models of work in the scientific literature in Bulgaria or a
reluctance to recognize the university teaching experience shared so far in this direction.

The third chapter is missing from the exposition, but is present in the content with the title of the
fourth chapter presented in the main text "Textocentric didactic model — sphere of mutual
influence and interaction”. In the content of the work, in the presentation of this chapter,
mistakes were made both in the technical separation of the subsections and in their writing itself.
In this chapter, the text is interpreted as an intermediary in the didactic and methodical
knowledge of students, future teachers. Its potential for ensuring integration and transcendence
for transformations in the educational field in the direction of interpenetration and mutual
influence of cognitive areas has been updated. The perspectives of educational activity based on
a text-centric learning paradigm with key aspects are outlined complexity, synthesis, holistic.
Explained are the short-term and long-term goals in the formation of the professional
pedagogical competence of students — future primary teachers — the text didactic competence
(considered as a conglomerate of specific text-centric strategies). An attempt was made to
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conceptualize the text-centric didactic model through three types of argumentation: semiotic
argumentation, strategic argumentation, technological argumentation of the performed modeling.
The positions in semiotic argumentation remain unclear and incomplete. Strategic reasoning is
appropriately linked to the acquisition of teaching models and the implementation of learning
models. When conceptualizing through technological argumentation of the model, textocentrism
as a leading approach in the dissertation research is understood in three plans — textocentrism as
a process, textocentrism as a system, textocentrism as a result of the activity. The significance of
the model is graphically projected, conceptualized through different approaches (linguistic,
literary, semiotic, semantic, competence, constructivist) and deployed through four components
goal-setting, technology, result, reflection in view of their focus on the four types of knowledge
— factual, conceptual, procedural, metacognitive (pp. 133 — 134). The complex of cores of skills
acquired in accordance with the specifics of the educational environment is summarized in a
scientifically sound manner, respectively: university environment — skills for analyzing,
transforming and integrating educational content; digital environment — skills to analyze,
implement and evaluate a simulation pedagogical form; real work environment — skills for
analyzing, implementing and evaluating a form of pedagogical interaction (p. 136).

The dissertation ends with a conclusion, drawing generalizations that arise from the theoretical
studies, from the conducted experiment, the obtained results and their interpretation. The
conclusions adequately reflect the essence of the content and conceptual plan laid down in the
dissertation.

4, Evaluation of the results and contributions of the dissertation work for science and
practice
The following can be highlighted as contributing points of the dissertation research:

° The significance and argumentation of a text-centric training model of future teachers,
conceived in the context of a normatively supported dynamic education policy for "lifelong
education” (as an alternative to a static model "lifelong education).

° The understanding of the effectiveness of the model in the context of short-term and
long-term goals, key related to the acquisition of text didactic competence, explained as a
conglomerate of specific text-centric educational strategies applicable in a variable educational
environment.

° The actuality and significance of the topic about the status and functionality of the text is
explained not only in school, but also in university education, related to the preparation of future
teachers. A logical and conceptually sound presentation of ideas about the functionality and
importance of text-centrism in both school and university education.

° The significance of the approach, conceived not only in the context of the substantive
emphasis of the separately subject university education of pedagogues, but also in the dynamic
educational activity of interdisciplinary integration.

° The justified functionality, significance and intersection in the dichotomy textocentrism
(level of educational content) and anthropocentrism (level of technological implementation of
pedagogical interaction) in the processes of socialization of the personality in the educational
discourse.
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° The idea of the interdisciplinarity of the teaching of Bulgarian language and literature,
implied by the transversality of the text, in the context of binding the acquisition of concepts on a
pragmatic basistext — communication — culture.

° Summarizing the educational resourcefulness of working with various texts (of artistic
and non-artistic type) and various technological models (for creating synthetic exercises,
commenting on the functionality of exercises and texts, self-reflective projections and others) and
approbation of ideas in classroom, digital and real working environment.

° The correct presentation in the theoretical part of various scientific points of view and
their normative citation.

5. Evaluation of the abstract and publications

The abstract for the dissertation work is formatted according to the requirements and reflects the
goals, tasks, methods used, results, conclusions and summaries made, as well as scientific
contributions. The two publications of the doctoral student (a chapter of a collective monograph and
an article) are related to the topic of the dissertation.

6. Critical notes and recommendations
The thesis would benefit from addressing the admitted deficitsand is edited in the direction
of their removal. My critical remarks in the spirit of good faith and constructiveness refer to:

e Prevailing theoretical presentation of the model for practical text-centric preparation of
students to acquire text didactic competence. Non-presentation of real evidence of the
activity specifically realized by the students according to the work models proposed in
the applications during the experiment.

e Inadequacy in the completeness of functionality and pragmatics when implementing
technological work in school education on a text in the context of the unity of the
Bulgarian language and literature and in the direction of forming communicative
competence.

e Insufficient development of the content and technological validity of the aspects of text-
centrism in the academic training of future primary teachers.

e An impression was created of unfamiliarity with models that have already been tested in
the university practice of training future teachers in Bulgaria, bringing out the text as a
strategic resource. Inexplicability of a personal scientific point of view about the
positives/deficits of similar already working practices.

e Stylistic-linguistic equilibrium and frequent saturation of the text with terminology;
tendentious didacticism of the scientific statement, unnecessary repetition of the same
type of ideas and findings in different positions of the text, which lead to the loss of clear
logic and full legibility of the messages in certain sections of the text.

e Terminological and stylistic-linguistic imprecision of sections of the text (expressions
such as: "the text as a canvas of speech actions” (p. 42); "text-centered learning — a
meeting of the leading goals™ (p. 47), "provides conceptualization to the important
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concepts™ (p. 110), "text-centrism is a function of the application of mastery” (p. 123),
etc.

e Clearing the test architecture. The discrepancy between what is presented in the table of
contents and the main body of the work is a fact (the table of contents contains a third
chapter with subpoints to the fourth; in the main text, a fourth chapter is entered, but the
third is missing)

e Presence of literary-linguistic and stylistic deficits: spelling and technical errors (pp. 113,
121, 127, 138, etc.); grammatical errors — when naming names, syntactic agreement, use
of verb tenses, etc. (pp. 11, 13, 21, 27, 43, 47, 48, 49, 51, 52, 55, 56, 76, 103, 112, 123,
125, etc.); punctuation errors (pp. 4, 34, 45, 54, etc.).

e Lack of uniformity in the presentation of regulatory documents (pp. 12, 13, 154).

e References to figures, tables and classes available in the text of the third chapter without
reference to a specific figure or number.

The critical remarks provided should be read in the context of constructiveness and my desire as
a reviewer to advise the material in its best form upon publication. These remarks do not detract
from the significance and functionality of the proposed and tested scientific ideas.

7. Conclusion

The submitted documents for the acquisition of the scientific and educational degree "doctor"
meet the requirements of the Law on the Development of the Academic Staff in the Republic of
Bulgaria, the Rules for its Application and the Rules for the Development of the Academic Staff
at the Trakia University — Stara Zagora. The dissertation on the topic "Textocentrism in the
linguistic-literary education of student teachers™ is useful and necessary. The content, structure
and contributions of the dissertation work meet the requirements for the acquisition of the
educational and scientific degree "doctor”, they are evidence of the correctness of the author.
Therefore, giving my positive assessment, | propose to the respected jury to award Desislava
licheva Siderova the educational and scientific degree "doctor"” in the field of higher education:
1. Pedagogical sciences, in the professional field 1.2. Pedagogy.

11/02/2024 Prepared the review:

Shumen (Prof. Snezhanka Dobreva Georgieva, DSc)
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